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Asunto : : Solicitud de patente para: COMPOSICIONES INYECTABLES EN

FORMA DE EMULSION QUE CONTIENEN DERIVADOS DE LA
CLASE DE TAXANOS

Solicitante . AVENTIS PHARMA S.A.
. . Fecha solicitud . 9 de abril de 2010
1. Yo, Luz Clemencia de PAEZ, obrando como apoderada del solicitante en el asunto

de la referencia, doy respuesta al Oficio No. 6407, notificado por fijacién en lista de fecha 14
de mayo de 2010. Para atender a la mencionada providencia solicité un plazo adicional de
dos (2) meses mediante memorial radicado el 13 de julio de 2010.

2. Mediante el Oficio No. 6407 se puso en conocimiento del solicitante el resultado del
examen de forma realizado por ese Despacho, requiriéndole para completar los siguientes
requisitos:

2.1. Nuevo titulo: De acuerdo con el resultado del primer examen de forma se requiere
presentar nuevo titulo que permita identificar la materia.de la cual trata la solicitud.

Por le tanto, solicito que el titulo de la patente sea modificado por:

“COMPOS!CIONES " INYECTABLES EN FORMA DE EMULSION QUE
CONTIENEN DERIVADOS DE LA CLASE DE TAXANOS".

Para efectos de la modificacién del titulo, acompafio con este escrito el
correspondiente Formulario Unico de Modificaciones y Correcciones.

NIT. 860.041.367-3
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2.2 Documento de Cesién: Acompario con este escrito un (1) documento en que
consta la cesién de derechos de los inventores Patricia Rortais y Carine Gachon a
favor de la sociedad solicitante, debidamente notarizado y legalizado por Apostilla,
junto con la correspondiente traduccion oficial al espafiol.

3. Puesto que se han atendido a cabalidad las observaciones hechas por ese
Despacho sobre la presente solicitud de patente, atentamente solicito que se continlie su

tramitacion. .

Sefiora Directora,
Vo2 Blner> Obids
LUZ CLEMENCIA DE PAEZ '
C.C. No. 35.456.344 de Usaquén
T.P.A. 23.555 ¢

. COLO-12457-841-038-1
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¢7 No. M-2010-178213UGG
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FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES

Espacio reservado para el adhesivo de radicacion

200010

Correccion de Error Material odlﬂcaClon a una soI|C|tud

:‘ IENTIFICACION

: .-DQmjci:Iio:
| | , , IDENTIFICACION
@ Nombre: Luz Clemencia de PAEZ
REPRESENTANTE Direccion: Carrera 42 No. 72-35 c.C NIT D
O APODERADO Teléfono: 347 36 11 »

E-mail: cavelier@cavelier.com . CE D Otro D

Fax: 217 92 11

Domicilio: Bogota, Colombia Numero:  35.456.244 TP _23.555

@ | Anexos:

D Comprobante de pago de la tasa por concepto de modificacién de solicitud en tramite.
D Poderes, si fuere el caso ‘

D Certificado de existencia y representacion legal, cuando el solicitante sea persona juridica Q\

JGG/ID. 178214
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FR2007/082/CO

CESION

CESSION

Yo, (nosotros) abajo firmado (s)

domiciliado(s) en

declaro(amos) bajo juramento ser unico(s) y verdadero(s)

inventor(es) de la invencién:

declaro(amos) asi mismo que cedo(emos) y transfiero(erimos),

sin limitacidn, a favor de la sociedad

constituida y existente de conformidad con las leyes de

domiciliada en

todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la citada
Compafiia queda facultada para solicitar en su nombre la
patente de invencién correspondiente en la Republica de

Colombia.

Je (nous), soussigné(s)

RORTAIS Patricia, domicilié(s)a c/o sanofi-
aventis, Département Brevets,

174 avenue de France, 75013 PARIS,
FRANCE

GACHON Carine, domicilié(s)a c¢/o sanofi-
aventis, Département Brevets,

174 avenue de France, 75013 PARIS,
FRANCE

déclare (déclarons) sous serment étre le(s) seul(s) et véritable(s)
inventeur(s) de ’invention:

NOUVELLE S COMPOSITIONS A BASE DE TAXOIDES
déclare (déclarons) en outre céder et transférer sans limitation
au profit de la société

Aventis Pharma S.A.

une société constituée et existant selon les lois de France
domiciliée & 20 avenue Raymond Aron, 92160 ANTONY,
FRANCE

Tous les droits inhérents a cette invention et que cette
société est autorisée a solliciter en son nom le brevet

correspondant  en République de Colombie.

Dado y firmado hoy/ Fait et signé le o O

o ena \J“K(J!.qur S

Firma

RORTAIS Patricia

Signature

Jesoussigni M Horvé POMMERY.

Notaire & Paris, maiirie‘?gf:'x‘}t .

1
la signafure de Mesoldin_ U ROR\mlS
ek E;;gu GACYoN .
apposée sur le present document,

- Cette certification ne comporte aucune
vérification de I'exactitude des faits et
actes mentionnés dans le présent document
© CAVELIER ABOGADOS S Ay
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GACHON Carine
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1. République frangaise
Le présent acte public

2. a été signé par. (\QPQ QNEG L. R
3. agissant en qualité de.. BT Y SUUURPNPR S
4. est revétu du scean/timbre de.. Sonétude........oooeeee
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7. par le Procureur général prés 1
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8. sous n° 6\’\7(333 ..........
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TRADUCCION OFICIAL No. 466/10 DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN FRANCES,
EL CUAL PARA SU IDENTIFICACION SE SELLA CON EL SELLO DEL TRADUCTOR.
ESTA ES UNA TRADUCCION OFICIAL EFECTUADA EL DIA 08 DE SEPTIEMBRE DE
2010 POR JEAN-JACQUES TURPIN, C.E. 193849 DE BOGOTA, TRADUCTOR E
INTERPRETE OFICIAL SEGUN RESOLUCION No.2680/91 DEL 19 DE DICIEMBRE
DE 1991, EXPEDIDA POR EL MINISTERIO DE JUSTICIA DE COLOMBIA.

Aute_nticaciones que se hallan a continuacién de un documento de cesién conferido en
francés y espafol por RORTAIS Patricia, domiciliada en c/o sanofi-aventis,
Département Brevets, 174, avenue de France, 75013, PARIS, FRANCIA, y GACHON
Carine, domiciliada en c/o sanofi-aventis, Département Brevets, 174, avenue de
France, 75013, PARIS, FRANCIA, quienes declaran bajo juramento ser las Unicas y
verdaderas inventoras de la invencién: "NUEVAS COMPOSICIONES CON BASE A
TAXIODES". Asi mismo, declaran ceder y transferir a favor de la compania Aventis
Pharma S.A., una compafiia organizada de conformidad con las leyes de Francia,
domiciliada en 20 Avenue Raymond Aron, 92160 ANTONY, FRANCIA, todos los
derechos inherentes a dicha invencién, y que dicha compaﬁia queda facultada para
solicitar en su nombre la patente correspondiente en la Republica de Colombia.

Dado en Vitry-sur-Seine, el 08 de Junio de 20108. Firma ilegible de las Seforas

RORTAIS Patricia y GACHON Carine.

Certificacion de la firma de RORTAIS Patricia y GACHON Carine por el Sefior Hervé
POMMERY, Notario en Paris. La presente certificacion no incluye ninguna verificacion
con respecto a la exactitud de los hechos y actos mencionados en el presente
documento. Firma ilegible del Notario.

Sello: BAILLY POMMERY CAURO - Notarios Asociados de una SCP - 30, rue de la

Boétie — Paris — 8°.

traductién Olicial No. 45{//0

JEAN « JACQUES H. TURPIN
Traductor e Intdrprete Oficial
RANCES - ESPAROL
1 Res. Minjusticia No. 2680/91

68




APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

Colombia
1.- Republica Francesa
El presente documento publico

2. - hasido firmado por el Sefior POMMERY

3.- obrando en calidad de Notario
4. - con sello de su Despacho
CERTIFICADO
5.- EnParis 6.- El 12 de agosto de 2010
7.- Por el Procurador General ante el Tribunal Superior de Paris

8.- Bajo el nimero 64233
9.-  Sello: Tribunal Superior de Paris — Republica Francesa

10. - Firma ilegible de Jean Martin, funcionario del Ministerio Publico.

Esta es una traduccién fiel y completa de la cual se deja copia en los archivos de esta

oficina para su confrontacién, a la cual me remito.

T.0. 466/10 :
Iraduccién Olicial No. 455//(7
COLO: 12457-841-038-1 JEAN - JAQQUES H. TURPIN
. . . Traducior o Imémrete Oricial
Numero de paginas: 2 Tiempo: 40 minutos RANGES - ESPAROL

. Res. Minjusticia No. 2680/9)
Traductor: Jean-Jacques Turpin

Bogota, D.C., 08 de septiembre de 2010. %

LN



LEPUBLICA DE COLOM‘BIA

MINISTERIO DE JUSTICIA

'RESOLUCION NUMERO 2[)8) ‘DE 19

19 01C. 1991

bPor la cual se expide una licencia para ejercer
. funciones de Traductor e Intérprete Oflclal

7 EL SECRETARIO GENERA@ DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
en .ejercicio de la facultad conferida por la Resolucidon
1549 del 5 de septienbre de 1991, y

CONSIDERANDO::

‘Que JEAN JACQUES HUBERT TURPIN, solicita a este Ministerio le sea
expedida licencia para ejercer funciones de Traductor e Interprete
OflClal: de conformldad con los Decretos 382 y 2257 de 1951;

Que el pethlonarlo ha acompafiado a su solicitud los documentos exigidos
para comprobar el cumpllmlenLo de los requisitos, asi:

a.

Certificado Judicial registrado bajo el T.D. 193849 expedido por el
Depactamento Administrativo de Seyuridad, en donde consta que no
rcglstra anLecedentes penales ni de pollcia. '

Certlflcado expedldo por ‘el Jefe de la Division de Negocios
Generales, . Contratos, Personecrfas Juridicas -y Diplomas del
Ministerio de Educacidn Nacional, acreditando su idoneidad como
Traductor e Intérprete Oficial- en 1los 1d10mds FRANCES—-ESPANOL,
ESPANOL~FRANCES.

Tres declaraciones sobre. buena conducta, rendidas ante los Notarios
Décimo, Cuarenta y Cinco y Séptimo del Circulo de Santafé de BogoLa,
D.C., sobre buena conducta.

Copia adténtica de Registro Civil de Nacimiento,. expedido por el
Asistente del Alcalde de Montrichard, Franc1akdob1damente traducido
Y legalizado.en donde se establece :

LESULEBLVE:

ARLICULO  PRIMERQ: Expedir licencia para ejercer [funciones de
Traductor e Intérprete Oficial a - JEAN JACQUES HUBERI ‘TURPIN,
identificado con la cédula de extranjeria 193849 de Bogot&, para
desempefiar las funciones de Traductor e InterpreLe Oficial en los
idiomas. FRANCES-ESPANOL, ESPANOL-FRANCES previa inscripcidén de su
nombre - ante el Tribunal Superior del Distrito Judicial
correspondiente al territorio donde vaya a desempefiarse.

12,008 -1+ 00 . 1%F NuL, -

eer

LS



dbdd

RESOLUCION NUMERO .. .~ PDE YO~ HOJA NUMERO ____

Hoja No. 2 de la Resolucidn por la cual se expide una licencia para
ejercer funciones de Traductor e Intérprete Of1c1al.

ARTICULO SEGUNDO: Comunicar el texto de la Resolucién a la
Subsecretaria de Asuntos Administrativos del Ministerio de Relaciones
Exterlores.

~ ARTICULO TERCERO: El interesado debera registrar‘su firma y sello
ante la Oficina de Autenticaciones del Ministerio de Relaciones
Exteriores, presentando una copia de esta Resolucidén.

ARTICULO CUARTO: La presente Resolucidn rigeva partir de la fecha
de su notificacidn.

NOTIFIQUESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dada en Santafé de Bogotd, D.C., ? g ﬂ'{‘ 1
' J i

<~_

/
" CARIOS ENRIQUE CAVELIER LOZANO

LA JEFE DE LA OFICINA JURIDICA,

o S Qi .

s ———————

MARTHA IqABEL CASTRO CARDOZO

HMS/mmc.
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Odving Juri iy
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LEPUBDLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE JUSTICIA

RESQLUCION NUMERO 2[)8‘) ‘DE 19

19 01E, 1997

Por la cual se expide una licencia para ejercer
funciones de Traductor e Intérprete Oficial

EL SECRETARIO GENERAL DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
en.ejercicio de la facultad conferida por la Resolucidn
1549 del 5 de septiembre de 1991, y

CONSIDERANDO::

Que JEAN JACQUES HUBERT 'TURPIN, solicita a este Ministerio le sea
expedida licencia para ejercer funciones de Traductor e Intérprete
OflClal. de conformldad con los Decretos 382 y 2257 de 1951;

Que el peticionario ha acompafiado a su solicitud los documentos exigidos
para comprobar el cumplimiento de los requisitos, asi:

a.

Certificado Judicial registrado bajo el T.D. 193849 expedido por el
Depactamentto Administrativo de Seyuridad, en donde consta que no
registra anLecedenLes penales ni de pollgia.

Certlflcado expedldo. por ‘el Jefe de la Divisidn de Negocios
Generales, . Contratos, Personerias Juridicas y Diplomas del
Ministerio de Educacidn Nacional, acreditando su idoneidad como
Traductor e Intérprete Oficial en los idiomas FRANCES—ESPANOL,
ESPANOL~FRANCES .

Tres declaraciones sobre. buena conducta, rendidas ante los Notarios
Décimo, Cuarenta y Cinco y Séptimo del Circulo de banLafe de Bogota,
D.C., bobre buena conducta.

Copia auténtica de Registro Civil de NacimienLo,'expedido por el
Asistente del Alcalde de Montrichard, francxa,debldamente traducido

Y legalizado.en donde se establece
L ESUELVE

ARTICULO  PRIMERO: Expedir licencia para ejercer funcione
Traductor e Inté&rprete Oficial a - JEAN JACQUES UUBERY 'TURPIN,
identificado con la cé&dula de extranjeria 193849 de Bogot&, para
desempeflar- las funciones de Traductor e Intérprete Oficial en los
idiomas FRANCES-ESPANOL, ESPANOL-FRANCES previa .inscripcién de su
nombre ante el Tribunal Superior del Distrito Judicial
correspondiente al territorio donde vaya .a desempefacse.

$1.€03-1-40 . TMP Nl -0feee
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RESOLUCION NUMERO . __._ ... .. . ._ DE tf9.___ — HOJA NUMERO ____

Hoja No. 2 de la Resolucién por la cual se expide una licencia para
ejercer funciones de Traductor e Intérprete Oficial.

ARTICULO SEGUNDO: Comunicar el texto de la Resolucién a la.
Subsecretaria de Asuntos Administrativos del Ministerio de Relaciones
Exteriores.

~ ARTICULO TERCERO: El interesado deberd registrar su firma y sello
ante la Oficina de Autenticaciones del Ministerio de Relaciones
Exteriores, presentando una copia de esta Resolucidn.

ARTICULO CUARTO: La presente Resolucibén rige a partir de la fecha
de su notificacidn.

NOTIFIQUESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dada en Santafé de Bogot&, D.C., ? q ni{\ ‘]G
: ) s .l
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\mrrl ENRIQUE CAVELIER LOZANO

LA JEFE DE LA OFICINA JURIDICA,

Pl Qs O

MARTIIA ISABEL CASTRO CARDOZO

HMS/mnc.

MINISTERIO DE  JUSTICIA
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

. %
BICENTENARIO 1
Folio 69

2020
Bogota D.C.,

Doctor (a)

SUAREZ DE PAEZ LUZ CLEMENCIA
Apoderado(a) y/o Representante de
AVENTIS PHARMA S.A.

REFERENCIA Radicacidn No. 10 41381
Solicitud internacional PCT/FR2008/001410
Fecha inicio fase nacional 10/05/2010
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 12064
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidén 486 de la Comisgidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidén en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Camplase

Dado en Bogota DC, I2~5 EME zw‘

JOSE LUIS SALAZAR LOPEZ
Director de Nuevas Creaciones (E)

jfernand
Al contestar favor indique el nGmero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacidn consignado en el rdtulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 6513240. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



